
Señor 
Diego Almeida Guzmán 

Gerente General 

21 de diciembre de 2015 

INFORMATICA DEL ECUADOR INFOECUSA S.A ("Compañía") 
Quito, Ecuador 

Leonardo Claudia Gannio, de nacionalidad argentina, con pasaporte No. AAB 037460, en 

esta fecha, por medio de la presente cede 6125 acciones de la Compañía a INGRAM MICRO 

LATIN AMERICA & CARIBBEAN, LLC., una compañía debidamente organizada y valida mente 

existente bajo las leyes del Estado de Delaware, Estados Unidos de América. 

Las acciones cedidas son ordinarias y nominativas con un valor nominal de US $1,00 dólar 

de 105 Estados Unidos de América cada una. El cedente no se ha reservado derecho alguno 

sobre la acción cedida. 

Agradeceremos a usted se sirva inscribir esta cesión en el Libro de Acciones y Accionistas 

de la Compañía. 

Muy atentamente, 

porte No. AAB 037460 
DENTE 

Fabricia Rosana Degiovanni 
Pasaporte No. AAC 503170 
ESPOSA 
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REPUBLICA ARGENTINA MERCOSUR 4448 24 0 

PASAPORTE 
Pa. sport 

Tipo C/xIigo del Pal. Número / Number 
Type Countty Codo 
P ARG AA B0 3746 0 

Apellido / Sumame 

GANNIO 
Nombres / Given Nemes 

LEOt{)\RDO CLAUDIO 
Nacionalidad I Nationality 

ARGENTINA 
ON1 / Personal Number 

16893865 

Fecha de Nacimien I Date of Birfh Autoridad / Authority 

22 ABR/AP 64 RENAPER 
Sexo I Sex Lugar de acimiento I Place of Birth 

PI CABA ARG 
Fecha do Emi!liún I Date of Issue 

27 JUI1/ jUN 13 

FeC!";.l de VencimIento I Date of Expiry 

n JUNi J lIN 23 

, 

FimlS ¡Signatura Huella I Flnger 

P<ARGGANNIO«LEONARDO<CLAUDIO«««««« «< 

AAB0374603ARG6404220M23062781689386S«« «06 



REPUBLICA ARGENTINA Número I Number 
PASAPORTE 
Poaspo': 

TIpo 
Typo 
P 

AAC503170 
_,.,.,.._ ..... ~~- ........ Apellido! Sumsine 

DEGIOV 
Nombres! GIven N_ 

FABRICIA IIl¡ SANA 
Nacionalidad! N.lIono/it)< DNI! Pen-onal Numb.r 

ARGENTINA 202332 05 
Focha d. Nacimiento 10.,. o( Silth Au \l~.d ! Authority 

23 ' SEP SEP 68 REN APE R 
Sexo! S9Jí 0' rth 

F 
Focha do Emll16n ! 081'. o( Issu. 

20 . EN El JAN 15 · -- iJ~ 'htfO~· 
Focha do Voncimlento! Oat. 01 Explry • 

2 O E N E I J A N 2 S FIrma ! Slgllo/ure Huella I Flnger 

P<ARGDEGIOVANNI«FABRICIA<ROSANA«««««« 
AAC5031708ARG6809238F250120220233205«««34 
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ESCRITURA 2016-17-ill·12 1'00298 

Dra. Maria del Pilar Flores 
Notaria Decimo Segunda Del Distrito Metropolitano de Quito 
Ciudad 

Señora Notaria: 

Al amparo de lo dispuesto en el artículo 18 numeral 2 de la ley Notarial, solicito a usted se sirva 
protocolizar el documento adjunto, relativo al reconocimiento de firma y rúbrica que consta en 

la TRADUCCIÓN realizada por la Sra. MARÍA CECILIA MERA PONCE. 

Agradeceré otorgarme tres copias certificadas de dicha protocolización. 

Muy atentamente 

Carmen Simone 
Matricula No. 8763 C.A. 



POWER OF A TTORNEY 

INGRAM MICRO LATIN AMERiCA 

& CARIBBEAN, LLC, represented by 

Augusto Aragone, herehy grants a 

power of attorney in favor oí Diego 

Pérez Ordoñez andj or Carmen 

Simone Lasso and j or Juan Francisco 

eruraseo andj or Camilo MurieI 

Becloya to meet on behalf of the 

constituent the comrnitments 

established in the Companies Law and 

the Resolutions of the Internal 

Revenue Service for foreign companies 

holding shares Ul Ecuadorian 

companies, without the constituent 

being as a result hereof considered as 

having a permanent establishment in 

Ecuador or being under an obligaban 

to establish in Ecuador, or to obtain a 

taxpayer registratian, or to file income 

tax returns. By no means shall the 

attorney-in-fact be held personaUy 

liable for the constituent's obligations. 

By: 

. '\ " .... 
(( é\ é t· .... ,,') ,. • 

,r;;;'" _ ........ , 
.• 

PODER 

INGRAM MICRO LATIN AMERiCA 

& CARIBBEAN, LLC representado 

por Augusto Aragone, por este medio 

otorga poder amplio y suficiente a 

favor de Diego Pérez 'Ordoñez y/ o 

Carmen Simone Lasso y/o Juan 

Francisco Carrasco y/o Camilo Muriel 

Bedoya para para cumplir en nombre 

de la poderdante las obligaciones 

establecidas en la Ley de Compañías y 

en las Resoluciones del Servicio de 

Rentas Internas para sociedades 

extranjeros accionistas de empresas 

ecuatorianas, sin que el poderdante, 

por este hecho, constituya un 

establecimiento permanente en el 

Ecuador o esté bajo la obligación de 

establecerse en el Ecuador, o de 

obtener un registro de contribuyentes, 

o de presentar las declaraciones de 

impuestos. De ninguna manera deberá 

el apoderado ser personalmente 

responsable de las obligaciones 

contraídas p. el poderdante. 

Por: 

tr~ El \~<y 
. ~ 



State of California 
Secretary of State 

• 

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 cetobre 1961) 

1. Country: United States of America 
Pays I Pars: 

This public document 
Le présent acta public I El presente documento público 

2. has been slgned by 
a élé signé par 

ha sido firmado por 

3. acting In the capaclty of 
8gissant en qualilé de 
quien actúa en calidad de 

Jose E. Cuesta 

Notary Public, State of California 

4. bears the seall stamp o, 
es! revétu du sceau I timbre de Jose E. Cuesta, Notsry Public, State of California 
y está revestido del selto I timbre de 

5. at 
ti I en 

7. by 
par I por 

8. N° 
saus nO 
bajo el número 

Sacramento, California 

Certified 
Attesté { Certificado 

6. the 
le/eldia 

Secretary of 8tate, State of California 

38779 

26th day of January 2016 

9. Seall stamp: 10. Signature: 
Sceau I timbre: Slgnature: 

Sello f timbre: Firma: 

lis ApostiIe is !he trilingual modeI Aposlllle Certificate as suggested by \he Permanenl Bureau alld developed in response to!he 2009 
>eeiaJ Commission on!he pradicat operation of lile Hague Apostille Convention. 
~ s Apostille oo/y certifies !he authenlicity of lile signal\lfe and the capacity 01 !he person who has signad the public doeumenl aod, 
lere approprlate,!he identity of!he seal or slamp v.1lich the publlc document bears. 
MS Apostille <loes not certíly!he conten! 01 !he document lor v.1lich ~ was issued, 
lis Apostille i5 not valid lor use anywhere within l1e United States 01 America, ils temtories or possessions. 
, verify the ISSlJance olthis Apostille, see: w.w;,sos ca oov/busloess/!'!OIa",/aposrtle·searchl 

--::-- -_ .. _ -_._---------
lile apostille eslle modele d'Apos t ~1e Irilingue tel que 5uggéré par le Bureau Permanent et élaboré en réponse A le ConvrV~on 
éclale de 2009 sur le IonctioMement pratique de la COO\f8l1Ilon de la Haye Apostille. 
,lIe Apostille atleste uniquement la véracité de la signature, ~ quahté en laquelle le lignatalre de rade a agi elle cal échéanl 
Ieolite du sceau ou timbre dont cet acle public est revétu. Celle Apostille ne certille pas le eontenu de J'ade potM' laque! elle a été 6mise. 
ltili,,!ion de celte Apostille n'est pas valable en I au ¡;'tall·Unis d ' ~iique , ses territolres oU possessioos . 
.tteA"postille peut élre vérillée 61"adresse suj~ante : www sos,ca,DOv!byslnesmlart/aoosfllt-searchl. 

la apos tilla es el modelo trilingOe 'Certificado de Apostilla según lo sugerido por la Oficina Permanente y desarrollado en respuesta a 
Comisioo especial de 2009 sobre el funcionamiento práctico del Convenio de La Haya sobre Apostilla 
la Apost,lIa certifica únicamente la autenticidad de la rorma , la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su 
so. la lóentidad de! sello o timbre del que el documento púbico eSlé revestiOO. 
la Apostilla no certilica el con\el1ic1o del dgeumento para el cual se e~pidió . 

, es d ,lido e! uso de esla Apostjla en Estados Unido$ de ~ rica, sus territorios o posesiones. 
la Apostil a se puede verilicaf en la direec:ión siguiente: Wi(W,Ios C3 _QOV!busi!!eSslnotarylilDOStine-seardV. 

e/State Forrn NP-40 SAC (11/2011) 



A notary public or other officer completing this certificate verifies only the identity of the 
individual who signed the document to which this certificate is attached, and not the 
truthfulness, accuracy, or valid ity of that document. 

State of California 

County of Orange 

On January 22, 2016 before me, Jose E. Cuesta, Notary Public, personally appeared Augusto Pio 
Aragone Coppola who proved lo me on the basis of salisfaclory evidence lo be Ihe person whose name 
is subscribed lo the within instrumenl and acknowledged lo me thal he execuled Ihe same in his 
authorized capacity, and Ihal by his signature on Ihe instrument Ihe person, or Ihe enlily upon behalf of 
which the person acted, executed the inslrumenl. 

I certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California Ihat the fore90ing 
paragraph is true and correc!. 

WITNESS my hand and official seal. 

Signature -l\L--"""'---¿=--'-"'---'--=----'....-<'--- (Seal) 

-++- --------- ------OPTIONAL---------

Description of Attached Document 

Tille or Type of Document: Power-of-Attorney 



TRA 

[Poder otorgado por Ingram Micro latin America & Caribbean, LLC en inglés y espa 

original] 

Estado de California 
Secretario de Estado 

APOSTILLA 
(Convención de la Haya de 5 de octubre de 1961) 

1. País: Estados Unidos de América 
El presente documento público 

2. ha sido firmado por José E. Cuesta 
3. quien actúa en calidad de Notario Público, Estado de California 
4. y está revestido del sello/timbre de José E. éuesta, Notario Público, Estado de California 

Certificado 
S. en Sacramento, California 6. el día 26 de enero de 2016 
7. por el Secretario de Estado, Estado de California 
8. bajo el número 38779 
9. Sello/timbre: [sellado] 10. Firma: [firmado] 

El Gran Sello del Estado de California 

[Nota a la Apostilla en español en el original] 

[sello] Oficina del Secretario de Estado 

El notario público u otro funcionario que completa este certificado verifica únicamente la 
identidad de la persona que firmó el documento al que está adjunto este certificado y no la 
veracidad, exactitud o validez de ese documento. 

Estado de California 
Condado de Orange 

El 22 de enero de 2016, ante mí, José E. Cuesta, Notario Público, compareció personalmente 
Augusto Pio Aragone Coppola, quien demostró ante mí, sobre la base de pruebas satisfactorias, 
que es la persona cuyo nombre 'está suscrito en el instrumento aquí contenido y reconoció 
haberlo suscrito en su calidad autorizada, y que mediante su firma en el instrumento, la persona 
o la entidad a nombre de la cual la persona actuó suscribió el instrumento. 

Certifico, bajo PENA DE PERJURIO de conformidad con las leyes del Estado de California, que el 
párrafo precedente es verdadero y correcto. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, constan mi firma y sello oficial. 

Firma: [firmado] 



(Sello) : José E. Cuesta 
Comisión # 2025346 
Notario Público - Ca lifornia 
Condado de Orange 
Mi comisión expira el 19 de mayo de 2017. 

OPCIONAL: Descripción del documento adjunto 
Título o t ipo de documento: Poder 

Maria Cecilia Mera 
Traducto ra 

e l. 1704984341 



1111 
Factura: 002-002-000010126 

DILIGENCIA DE AUTENTICACiÓN DE FIRMAS W 20161701012000440 

En la ciudad de QUITO el dra 3 DE FEBRERO DEL 2016, (16:27) ante mi, NOTARIOCA) MARIA DEL PILAR FLORES 

FLORES de la NOTAR!A DÉCIMA SEGUNDA, concurre(n), MARIA CECILIA MERA PONCE POR SUS PROPIOS 

DERECHOS portador(a) de la CÉDULA 1704984341, de nacionalidad ECUATORIANA eslado civil CASADO(A), mayor de 

edad, domicHiado(a) en QUITO; quien(es) me soliCita(n) que proceda a receptar su(s) firma(s) y rÚbrica(s), que vaCn) a 

suscribir al pie del presente documento , de cuyo contenido se responsabiliza(n), a fin de que sea(n) AUTENTICADA(S). Al 

efeclo identificado(s) que fue(ron) por mí, en forma 'libre y voluntaria procede(n) en mi presencia a estampar su(s) firma(s) y 

rúbrica(s) al pie del referido documento por lo que en aplicación a lo dispuesto en el artfculo 18 numeral 3 de la Ley Notarial, 

doy fe de que dicha(s) firma(s) y rúbrica(s) es{son) AUTÉNTICA(S), ," Una copia certificada de esta diligencia queda 

incorporada en el libro respectivo de esta Notaria, 

~Ri6~L P1LAR FLORES FLORES 



1. 

2. 

3. 

4. 

State of California 
Secretary of State 

APOSTILLE 
(Convention de la Haye du 5 oelebre 1961) 

Country: United Slates of America 
Paysl Pals: 

This public document 
Le presanl acte public I El presente documento público 

has been slgned by 
a élé signé par Jose E. Cuesta 
ha sido firmado por 

aeting in the capacity of 
Notary Public. State of California agissanl en qua lité de 

quien actúa en calidad de 

bears the seall stamp of 
es! revétu du sceau I timbre de Jose E. Cuesta, Not8ry Public. Slate af California 
y está revestido del sello I timbre de 

Certified 
Attesté I Certificado 

6. the 5. al Sacramento, California lefel dia 26th day o ( January 2016 
ti I en 

7. by Secretary of Slate, Slate of California 
par I por 

8. N° 
sous nO 

68253 

bajo el número 

9. Seall stamp: e 10. Signature: QQ."..~ 
Sceau ¡timbre: Signature: 
Sello f t imbre: Firma: 

This Apostille is Ihe Irilingual model Aposlille Certificate as Buggesled by !he Permanent Bureau and developed In response to the 2009 
Spec~1 Cornmission on the practical operation ofme Hague Aposlille Conventlcn. 
This Apostille only certmes!he au\hentidty oflhe signalure an<:!!he capaciry oflhe person who has signed \he public OOCumen~ and, 
where appropriale, the identiry of!he seal or slamp which the ptJblic doet.Imenl bears. 
This Apostille does nol certify the contenl of !he documefd for which il was issued. 
Thls Aposlille is not valid ro.. use anywt1ere wilhin he U n~ed States of Amerita. iIs \erritories or posseS$ions. 
To verifv lhe Issuance of \hIs Apostile, sea: ww.y.SOI,ca ooy!bvslnesslnolarv/aposlh-sean;N 

•.. __ ._._-._----_._---
Celle apostille esl le modele d'Apostille trilingue lel que suggéré par le Bureau Permanent el élaboré en reponse Ala Commlssion 
spéclale de 2009 sur le Icnctlonnemenl pratique de la Convenllon de la Haye Aposlille . 
Celte Apostille anesle unlqlil!menlla veradté de la slgnalure, la qualité en laquelle le signalalre de I'acle a agl el. le cas échéanl, 
ridenlile du sceau ou timbre donl cet acle public esl revalu. Cene Apostille ne certifie pas le conlenu de ¡'acle pour lequel elle a elé émlse. 
l'utilisallon de cene Apostille n'est pas valab-le en I au ¡;'tals_Unl$ d'Amérique, 5&S terrilolres oU possesslons. 
Cene ApostiUe peut elre vérifiée A radresse $UNanle: www.f9$.ca·oovlbuslncsslnotjJfylioostille-searchl 

, 

E$ta aposliUa es el modelo bilingOe Certificado de Apostilla segun lo suge<ido por la Oficina Permar'lente ydesarrollado en respuesta a 
la Comisión especial de 2009 sobre 111 funciona.ruento prktieo del Convenio de III Haya sobre Apostilla 
Esta Aposlilla certir.ca unialmente la autenticidad de la firma. la calidad en que el signatario del documento haya actuado y, en su 
caso, la Idenlidad del sello o t imbre del que el documento publico eslé revestido_ 
Esta Aposlilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 
No es vtllido el uso de esta Aposlilla en Estados Unidos de América. sus terrrtorlos o posesiones. 
Esta Apostilla se puede ~eJiflCar en la dirección sigulenle: W'bW.sgs ca.goylbuslnesslnotaryJapost"lIe-searcbl. 

Seo'State FOfm NP-40 SAC (1112011) 



or i i notary 
individual who signed the document to which this certificate is 

State of California 

County of Orange 

, or Ji of that document. 

On lanuary 22, 2016 before me, lose E. Cuesta, Notary Public, personally appeared Erik 
Smolders who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the person whose na me is 
subscribed to the within instrument and acknowledged to me that he executed the same in his 
authorlzed capacity, and that by his signature on the instrument the person, or the entity upon behalf 
of which the person acted, executed the instrumento 

1 certify under PENALTY QF PERJURY under the laws of the State of California that the foregoing 
paragraph is true and correcto 

WITNESS my hand and official sea!. 
JOSE E. CUESTA 

~ 
Commission # 2025346 z 

:( ~. Notary Public • California ~ 

¡ Orange Counly I 
J ••••• J't,ClTn¡ gry~ ~8J 19}~1t Signature -\>'f-"=¿'---_-t7'-_---"_~"-'''----'_'(Sea l ) 

.. ···-··-·-----------------------····-··--·· ...... -0 PTI ONAL------------- ~ ----------- ----------------------- -----

Descripti f Attached Document 

Tille orType ofDocument: Managing Member' s Certificate OC Ingram Micro Latin American and 
Caribbean LLC 



MANAGING MEMBER'S CERTIFICATE 
OF 

INGRAM MICRO LATIN AMEIUCAN AND CARIBBEAN LLC 

The undersigned, being the managing member of In gram Micro Latin American and 
Caribbean LLC, a Delaware limited liability company ("lngram M icro Latín Am erican and 
Caribbean"), hereby certifies, in conocetian w ith Ihe transaclion contem plated by the Quota and Share Purchase 
Agreement (the "Purchase Agreement") entered ¡nto as of October 16,2015 by and among Jngram Micro Brasi l Ltda., a 
Brazi Jian company, and lngram Micro Latin America and Caribbean (lhe "Purchasers"), and Messrs. Ellio 15sa, Mauricio 
David Teixeira, Vitor Lu iz Schmidt, and Leonardo Gann io (lhe "Sellers") that: 

l . Attached hereto as Exhibil A are tfue and correet copies of aU resolutions oflbe managing member oflngram 
Micro Latin America and Caribbean authorizing and approving the transactions conlemplaled by the Purchase 
Agreement and al! lhe agreements, documents, and instr umenls required lInder the Purchase Agreement on behalf 
o fIngram Micro Latin America and Caribbean, as applicable (the "Resolutions"). The copies ofthc Resolutions 
attached hereto as Exh ibí! A have no! been amended, a ltered or repeilled and remain in fu ll force and erfect on Ihe 
date hereof. 

Signed this 22nd day oE January, 201 6 

lngram Micro Globa l Holdin C.V. 

By: ~~ 
me :Er~i~ k ~ F ~ r a- ' ~lk- J ~ .~S~m -o~l d~e - r-s 

T ille: Manag ing Member Representali ve 



CERTIFICADO Del SOCIO/GERENTE DE 
INGRAM MICRO LATIN AMERICAN ANO CARIBBEAN LLC 

El suscrito, en calidad de socio/gerente de Ingram Micro latin American and Caribbean llC, una 
compañía de responsabilidad limitada de Delaware ("Ingram Micro latin American and Caribbean"), 
por el presente instrumento certifica, con relación a la transacción contemplada en el Acuerdo de 
Compraventa de Participaciones y Acciones (el "Acuerdo de Compraventa") celebrado el 16 de octubre 
de 201S por y entre Ingram Micro Brasilltda., una compañIa brasileña, e Ingram Micro latin America 
and Caribbean (los "Compradores"), y los señores En io Issa, Mauricio David Teixeira, Vitor Luiz Schmidt 
y Leonardo Gannio (los "Vendedores"), que: 

1. Adjuntas a este instrumento como Anexo A están copias verdaderas y correctas de todas las 
resoluciones del socio/gerente de Ingram Micro latin America and Caribbean por medio de las 
cua les se autoriza y aprueba las transacciones contempladas en el Acue rdo de Compraventa y 
todos los acuerdos, documentos e instrumentos requeridos bajo el Acuerdo de Compraventa en 
nombre de Ingram Micro latin America and Caribbean, según sea apli cable (las "Resoluciones"). 
Las copias de las Resoluciones que se adjuntan a este instrumento como Anexo A no han sido 
enmendadas, alteradas ni revocadas y continúan en pleno vigor y efecto en la fecha de este 
instrumento. 

Estado de California 
Secretario de Estado 

APOSTilLA 

Firmado hoy, 22 de enero de 2016 
Ingram Micro Global Holdings C.V. 

Por: (firmado) 
Nombre: Erik Frank J. Smolders 

Cargo: Representante del Socio/Gerente 

(Convención de La Haya de S de octubre de 1961) 

1. País: Estados Unidos de América 
. El presente documento público 

2. ha sido firmado por José E. Cuesta 
3. quien actúa en calidad de Notario Público, Estado de Ca lifornia 
4. y está revestido del sello/timbre de José E. Cuesta, Notario Público, Estado de California 

Certificado 
5. en Sacramento, California 6. el día 26 de enero de 2016 
7. por el Secretario de Estado, Estado de California 
8. bajo el número 68253 
9. Sello/timbre: [se llado] 10. Firma: [firmado} 

El Gran Sello del Estado de California 
(Nota a la Apostilla en español en el original] 
[sello] Oficina del Secretario de Estado 



El notario público u otro funcionario que completa este certificado verifica únicamente la identidad de 
la persona que firm ó el documento al que está adjunto este certificado y no la ve racidad, exactitud o 
va lidez de ese documento. 

Estado de California 
Condado de Orange 

El 22 de enero de 2016, ante mí, José E. Cuesta, Notario Público, compareció personalmente Erik 
Smolders, quien demostrÓ ante mí, sobre la base de pruebas satisfactorias, que es la persona cuyo 
nombre est á suscrito en el instrumento aquí conten ido y reconoció haberlo suscri to en su cal idad 
autorizada, y que mediante su firma en el instrumento, la persona o la entidad a nombre de la cua l la 
persona actuó suscribió el instrumento. 

Certifico, bajo PENA DE PERJURIO de conformidad con las leyes del Estado de California, que el párrafo 
precedente es verdadero y correcto. 

EN TESTIMONIO DE l O CUAL, constan mi fi rma y se llo oficial. 

fi rma: [firmado) 

(sello): José E. Cuesta 
Comisión # 2025346 
Notario Público - Ca lifornia 
Condado de Orange 
M i comisión expira el19 de mayo de 2017. 

OPCIONAL: Descripción del documento adjunto 
Título o t ipo de documento: Certificado del Socio/Gerente de Ingram Micro l atin American and 
Caribbean llC 

dP ·q ~Jb: 
María Cecilia Mera 

Traductora 
c.1. 1704984341 

2 



1111 
Factura : 002-002-000010 126 

DILIGENCIA DE AUTENTICACiÓN DE FIRMAS N" 20161701012000440 

En la ciudad de QUITO el dia 3 DE FEBRERO DEL 2016 , (16:27) ante mí, NOTARJO(A) MARIA DEL PILAR FLORES 

FLORES de la NOTARIA DÉCIMA SEGUNDA, concurre(n), MARIA CECILIA MERA PONCE POR SUS PROPIOS 

DERECHOS portador(a) de la CÉDULA 1704984341, de nacionalidad ECUATORIANA estado civil CASADO(A), mayor de 

edad, domicitiado(a) en QUITO; quien(es) me solicita(n) que proceda a receptar su(s) firma(s) y rúbrica(s), que va(n) a 

suscribir al pie del presente documento , de cuyo contenido se responsabiliza(n), a fin de que sea(n) AUTENTICADA(S). Al 

efecto identificado(s) que fue(ren) por mI, en forma libre y voluntaria procede(n) en mi presencia a estampar su(s) firma(s) y 

rúbrica(s) al pie del referido documento por lo que en aplicación a lo dispuesto en el artículo 18 numera) 3 de la Ley Notarial, 

doy fe de que dicha(s) firma(s) y rúbrica(s) es(son) AUTÉNT1CA(S) . . - Una copia certificada de esta diligencia queda 

incorporada en el libro respectivo de esta Notarfa. 

A DÉCIMA SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO 



:state OT l,.;allTOrma 
Secretary of State 

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 oetebre 1961) 

1. Country: United States of America 
Pays I Pals; 

This pubJic document 
Le présent acte public I El presente documento público 

2. has beeo signad by 
a eté signé par Jase E. Cuesta 
ha sido firmado por 

3. acting in the capacity of Notary PuMe, State o( California 
agissant en qualité de 
quien actúa en calidad de 

4. bears the seall stamp of 
es! revélu du sceau I t imbre de Jase E. Cuesta, Notary Publie, Stat8 of California 
y está revestido del sello I timbre de 

Certified 
Allesté I Certificado 

6. the 5. al 
3/ en 

Sacramento , California le I el dla 26th day o ( January 2016 

7. by Secretary of Sta te, State of California 
par I por 

8. N° 
sous nO 

67885 

bajo el numero 

9. Seal l stamp: e 10. Signature: OQ o ;>->~ 
Sceau I timbre: Signature: 
Sello I t imbre: Firma: 

Thia Apostille is \he tr1l1ngual model Aposti lle CertiflCale 8$ suggested by the Permanenl Bureau and de~elOped in response \O \he 2009 

This Apostille only certifies the au\henticity ofthe slgnalure and \he capacily ollhe person who has slgned the public doeumen~ and, 
where appropriate, \he identity 01 \he seal or stamp which \he public document beaf$. I 
Spedal Commission on the pracUcal operalion of the Hague AposWle Con~ention. 

This Apostille doe$ no! certil'y \he cootent of me document for which ~ was Issued. 
Thil Apostille is root valid for use anywMre wilhin 'tIe United States ot Amerita, lis lefTÍlones or possessions. 
To ve<ifY 1he issuance of lhIa Apostille, see: _ .S05 ca·goyIbusiness/nQlary/aI!O$ti!I!I-;;earchf 

---------.-.------.... -:0-- .----- - . ..,-,--
Celle apostille eS11e modéle d'ApostiHe tri ~ngoe tel que suggére par le Bureau Permanenl el élaboré en reponse illa Commission 
spéclale de 2009 sur le fonctionnement pratique de la COnvention de La Haye Apostille. 
Celle Apostille a lleste unlquementla véracili! dc la signaturc, la qua lité en laquelle le signatalre de I'&ete a agl et. le cas échéanl 
I'identilé du sceau ou timbre dont cel aCle public est revétu. Celle Apostille ne cartifle pas le conlenu de I'acle pour lequel elle a été émlse. 
L'u~lIsation de calle Apostille n'esl pas valable en I au Etats·Unis d'Amérique, les lerritoires oiI possesslons. 
Cene Apostille peut étre véfiOOe ti I'adresse suivante: wwwsoscagov/bt¡sioesslool3ry/¡lI1os!'l!e-seardll 

._-_._---

I 
Esta apostilla es el modelo t ri~ngOe Certilieado de Apo$lifta segun lo sugerido por la Oficina Pennanenle y ,,"anclado en respuesta a 
la Comislót1 especial de 2009 &Obre el fuocionamlento pl'ktico del COnvenio de l a Haya sobre Aposti lla 
Esta Apostilla certifICa únicamente la autenticidad de la firma, la calidad en que el signatario del documento tlaya actuado y, en su 
caso, la identidad del sello o timbre del que el documento público esté reveslido. 
Esta Apostilla no certifica el contenido del documento para el cual se expidió. 
No es ~álido el uso de esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones. 
Esta Apostilla se puede verificar en la direro6n siguiente: www.soscaoovibusjoosstnota rv/aoos!ille-Harchl 

SeclState Form NP--40 SAe (1 112(11) 
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lNGRAM MICRO LATlN AMERICA AND CARIDDEAN LLC 
WRITIEN CONSENT OF THE MANAGlNG MEMDER 

rhe undersigned, being the managing member (the "Manager") of Ingram Micro Latin America a 
Jelaware limited liability company (the "Company"), aCling pursuant to the Delaware Limited Lia 
Jcreby takes the following acti ons by written consent in lieu of a meeting and direct that this Written 
:he 22M day of January 2016, be filed in the record books ofthe Company. 

WHEREAS, the Manager deems it to be in the best interest ofthe Company to purchase 49% ofthe outstanding 
shares of capital stock, quotas and other equity interests of Akito S.A. ("Aktio Argentina"), Aktio Chile S.A. ("Aktio 
Chi le"), Aktio Peru S.A.C. ("Aktio Pent"), lnformatica del Ecuador CNFOECUSA S.A. ("Aktio Ecuador"), and Aktio 
S.A. ("Aktio Uruguay") in connection with the transaction contemplated by the Quota and Share Purchase Agreement 
entered into as of October 16,2015 by and among lngram Micro Brasil Ltda. , a Brazilian company, and l ngram Micro 
Latin America and Caribbean (lhe "Purchasers"), and Messrs. Enio lssa, Mauricio David Teixeira, Vitor Lu iz Schmidt, 
and Leonardo Gan nio (the "Sellers"), and Acao Infonnatica Brasil Ltda., Aktio Argentina, Aktio Chile, Aktio Peru, Aktio 
Ecuador, and Aktio Uruguay ("Consenting Parties"), artached hereto as Exhibit A (the "Purchase Agreemenf'); and 

\VHEREAS, the Manager has reviewed the Purchase Agreement, its amendment, and all agreements, documents 
and instruments requi red under the Purchase Agreement on behalf ofthe Company, including the share transfer 
documems, and deems each 10 be in the bes! interesls ofthe Company lo enler into the Purchase Agreement and 
consummate the transactions contemplated thereby and by the Purchase Agreement. 

NOW, THEREFORE, BE JT RESOLVED, that the Manager approves the Purchase Agreement, as amended, and 
lhe share transfer documents and approves the performance by the Company of its obligations under the Purchase 
Agreement, as amended, and approves the performance by the Company of its obJigations under the Purchase Agreement, 
as amended, the share transfer documents and the consummation ofthe transactions contemplated thereby; and 

RESOLVED, that Augusto Pio Aragone Coppola ("Aulhorized Person") be and hereby is authorized, empowered 
and directed to take all actions, and execute and deliver all documents, agreements, amendments, consents, certificates, 
instruments, documents, notices, requests or approvals as any such Authorized Person may determine to be required, 
advi sablc or appropriate in connection with the matters authorized in tbis and tlle preceding resolutions, and to lake any 
and all other actions and pay such fees, expenses and di sbursements as any such AUlhorized Person may deem lo be 
required, adv isable or appropriate in connection with the matters authorized in this and the preceding resolution, such 
determination lo be evidenced conclusively by sueh entry, execution, delivery, performance or the taking of slIch action 
by any such Authorized Person; and 

RESOLVED, tbat the authority given hereunder shall be deemed retroactive lo October 16,2015 and any aets 
referred to herein performed by the Authorized Person before the adoption ofth is \Vritten Consent are authorized, ratified, 
confirmed and approved in all respeclS. 

In witness whereof, the undersigned have executed this WriUen Consent oflhe Managing Member as ofthe fi rsl 
date wrirten aboye. 

o .~d <'e ntati ve 



A notary public or other officer completing this certificate verifies only the identity of the 
individual who signed the document to which this certificate is attached, and not the 
truthfulness, accuracy, or va lidity of that document. 

State of California 
County of Orange 

On January 22, 2016 before me, Jose E. Cuesta, Notary Public, personally appeared Erik 
Smolders who proved to me on t he basis of satisfactory evidence to be the person whose na me is 
subscribed to the within instrument and acknowledged to me that he executed the same in his 
authorized capacity, and that by his signature on the instrument the person, or the entity upon behalf 
of which the person acted, executed the instrumento 

1 certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of California that the foregoing 
paragraph is true and correcto 

WITNESS my hand and official sea!. 

S Ig natu re -I41-+""""----t"""--"-"-----"-....L- (Seal) 

------------ - -----------------------------------------------------0 PTIONAL------------------------------------------------------

Dcscriptio of Attached Document 

Title or Type ofDocument: IRgram Micro LatiR America and Caribbean LLC Written Consent OfThe 
Managing Member 



INGRAM MICRO LATIN AMERICA ANO CARIBBEAN LLC 
CONSENTIMIENTO POR ESCRITO DEL SOCIO/GERENTE 

El suscrito, en calidad de socio/gerente (el "Gerente") de Ingram Micro Latin America and Caribbean 
LLC, una compañía de responsabilidad limitada de Delaware (la "Compañía"), actuando de conformidad 
con la Ley de Compañías de Responsabilidad limitada de Delaware, por el presente instrumento lleva 
a cabo los siguientes actos mediante consentimiento por escrito, en lugar de celebrar una sesión, y 
dispone que este Consentimiento por Escrito de fecha 22 de enero de 2016 sea archivado en los 
registros de la Compañía. 

CONSIDERANDO que el Gerente cree que es conveniente para los intereses de la Compañía comprar el 
49% de las acciones de capital en circulación y demás participaciones patrimoniales de Aktio S.A. ("Aktio 
Argentina"), Aktio Chile S.A. ("Aktio Chile"), Aktio Perú S.A.C. ("Aktio Perú"), Informática del Ecuador 
INFOECUSA SA ("Aktio Ecuador") y Aktio S.A. ("Aktio Uruguay") con relación a la transacción 
contemplada en el Acuerdo de Compraventa de Participaciones y Acciones celebrado el16 de octubre 
de 201S por y entre Ingram Micro Brasilltda., una compañía brasileña, e Ingram Micro Latin America 
and Caribbean (los "Compradores"), y los señores Enio Issa, Mauricio David Teixeira, Vitor Luiz Schmidt 
y Leonardo Gannio (los "Vendedores" ), y Acao Informatica Brasil Ltda., Aktio Argentina, Aktio Chile, 
Aktio Perú, Aktio Ecuador y Aktio Uruguay (las "Partes Consintientes"), que se adjunta a este 
instrumento como Anexo A (el "Acuerdo de Compraventa"); y 

CONSIDERANDO que el Gerente ha revisado el Acuerdo de Compraventa, su enmienda y todos los 
acuerdos, documentos e instrumentos requeridos bajo el Acuerdo de Compraventa en nombre de la 
Compañía, incluyendo los documentos de transferencia de acciones, y considera que cada uno de ellos 
es conveniente para los intereses de la Compañfa para la celebración del Acuerdo de Compraventa y la 
consumación de las transacciones contempladas en ese instrumento y en el Acuerdo de Compraventa. 

POR LO TANTO, SE RESUELVE que el Gerente apruebe el Acuerdo de Compraventa, según haya sido 
enmendado, y los documentos de transferencia de acciones y apruebe el cumplimiento por parte de la 
Compañía de sus obligaciones contempladas en el Acuerdo de Compraventa, según haya sido 
enmendado, y los documentos de transferencia de acciones y la consumación de las transacciones 
contempladas en esos instrumentos; y 

SE RESUELVE autorizar, facultar y disponer, y por el presente instrumento se autoriza, faculta y dispone 
que, Augusto Pio Aragone Coppola ("Persona Autorizada") lleve a cabo todos los actos y suscriba y 
otorgue todos los documentos, acuerdos, enmiendas, consentimientos, certificados, instrumentos, 
documentos, notificaciones, solicitudes y aprobaciones que la Persona Autorizada determine que s 
requieren o son convenientes o apropiados con relación a los asuntos autorizados en esta resolución 
las resoluciones precedentes, y que lleve a cabo cualquier otro acto y pague los honorarios, gastos 
costos que la Persona Autorizada considere que se requieren o son conVenientes o apropiados c n 
relación a los asuntos autorizados en esta resolución y las resoluciones precedentes, y di 
celebración, suscripción, otorgamiento, ejecución o toma de acción por parte de la Persona Autor· a 
constituirá constancia concluyente de dicha determinación; y 

SE RESUELVE que la autoridad otorgada por medio de este instrumento se considerará retroa 
16 de octubre de 2015, y cualesquier actos a los que haga referencia este instrumento que hay 



llevados a cabo por la Persona Autorizada antes de la emisión de este Consentimiento por Escrito 
quedan autorizados, ratificados, confirmados y aprobados en todos sus aspectos. 

En testimonio de lo cual, el suscrito ha firmado este Consentimiento por Escrito del Socio/Gerente en 
la fecha que consta al in icio. 

Ingram Micro Global Holdings C. v. 
Por: [firmado) 

Nombre: Erik Smolders 
Cargo: Representante del Socio/Gerente 

Estado de California 
Secretario de Estado 

APOSTILLA 
(Convención de La Haya de S de octubre de 1961) 

1. País: Estados Unidos de América 
El presente documento público 

2. ha sido firmado por José E. Cuesta 
3. quien actúa en calidad de Notario Público, Estado de California 
4. y está revestido del sello/timbre de José E. Cuesta, Notario Público, Estado de Cal ifornia 

Certificado 
5. en Sacramento, Ca lifornia 6. el día 26 de enero de 2016 
7. por el Secretario de Estado, Estado de California 
8. bajo el número 67885 
9. Sello/timbre: [sellado] 10. Firma: [firmado] 

El Gran Sello del Estado de California 

[Nota a la Aposti lla en español en el original] 
[sello] Oficina del Secretario de Estado 

El notario público u otro funcionario que completa este certificado verifica únicamente la identidad de 
la persona que firmó el documento al que está adjunto este certificado y no la veracidad, exactitud o 
validez de ese documento. 

Estado de California 
Condado de Orange 

El 22 de enero de 2016, ante mí, José E. Cuesta, Notario Público, compareció personalmente ri 
Smolders, quien demostró ante mí, sobre la base de pruebas satisfactorias, que es la person cu 
nombre está suscrito en el instrumento aquí conten ido y reconoció haberlo suscrito en s cali 
autorizada, y que mediante su firma en el instrumento, la persona o la entidad a nombre de la c I a 

persona actuó suscribió el instrumento. 

2 



Certifico, bajo PENA DE PERJURIO de conformidad con las leyes del Estado de Cali forn ia, 
precedente es verdadero y correcto. 

EN TESTIMONIO DE l O CUAL, constan mi firma y sello oficial. 

Firma: [firmado] 

(sello): José E. Cuesta 
Comisión # 2025346 
Notari o Público - California 
Condado de Orange 
Mi comisión expira el19 de mayo de 2017. 

OPCIONAL: Descripción del documento adjunto 
Título o tipo de documento: Ingram Micro latín America and Caribbean LLC - Consentimiento por 
Escrito del Socio/Gerente 

María Cecilia Mera 
Traductora 

CI. 1704984341 

3 



..IUD1C",l.'O.!IU,. <G ~MU 

Factura: 002-002-000010126 20161701012D00440 

DILIGENCIA DE AUTENTICACIÓN DE FIRMAS N- 20161701012000440 

En la ciudad de QUITO el dla 3 DE FEBRERO DEL 2016 , (16:27) ante mi, NOTARIO(A) MARIA DEl PILAR FLORES 

FLORES de la NOTARIA DÉCIMA SEGUNDA, concurre(n), MARIA CECILIA MERA PONCE POR SUS PROPIOS 

DERECHOS portador{a) de la CÉDULA 1704984341 , de nacionalidad ECUATORIANA estado civi l CASADO(A}, mayor de 

edad , domic¡liado(a) en QUITO; quien(es) me solicita(n) que proceda a receptar su(s) firma(s) y rúbrica(s), que va(n) a 

suscribir al pie del presente documento, de cuyo contenido se responsablliza(n), a fin de que sea(n) AUTENT1CADA($). Al 

efecto identificado(s) que fue(ron) por mi, en forma libre y voluntaria procede(n) en mI presencia a estampar su(s) firma(s) y 

rúbrica(s) al pie del referido documento por lo que en aplicación a lo dispuesto en el artIculo 18 numeral 3 de la Ley Notarial, 

doy fe de que dicha(s) firma(s) y rúbrica(s) es(son) AUTÉNT1CA(S) , ,- Una copia certificada de esta diligencia queda 

incorporada en el libro respectivo de esta Notaría, 

EL PIlAR FLORES FLORES 

DÉCIMA SEGUNDA DEL CANTÓN CUlTO 
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1. 

2. 

3. 

4. 

State of California 
Secretary of State 

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 50etebre 1961) 

Country : United States of America 
Pays I Pals: 

This public document 
Le présent acte public f El presente documento público 

has been signed by 
a élé signé par Jose E. Cuesta 
ha sido firmado por 

acting in the capacity of 
Notary Public, State of California 

agissant en qualité de 
quien actúa en cal idad de 

bears the seal l stamp of 
es! revélu du sceau I timbre de Jose E. Cuesta, Notary Public, State of California 
y está revestido del sello I timbre de 

Certified 
Attesté I CertifICado 

6. th. 5. at 
a I en 

Sacramento, California le I el dla 26th day of January 2016 

7. by Secretary of State, State of California 
par I por 

8. N' 
sous nO 

24038 

bajo el número 

9. Seall stamp: e 10. Signature: oo,;>-~ 
Sceau I timbre: Signature: 

Sello / timbre: Firma: 

Thls Apostille Is\he tri lingual model Apostille Certmcate as suggested by \he Permanent Bureau and developed in response \o \he 2009 
Speclal Commlssion on the practical operation 01 lhe Hague Apostille Convention. 
Thls Apostille onl)' certifies the authenticity olthe slgnature and the capacity ofthe pe~n who has signed \he publlc document, and, 
where eppropdale.\ha identity 01 \he seal or stamp which \he public documenl bears. 
Thls Apostille does not ceroty!he conten! 01 \he documenl forwhich ~ was issued. 
Thls Apostille Is not valid lar use anywhefe within tle Un~1d Stales of Amerita, its lenitor\aS Q( pos.ses$lons. 
To vefiry!he Issuanca oIlhls Apostile. see: W' ..... uQl·ca goy!btJslnesslnotarvfªoos\j!!e-searchl 

Celle aposliDe est le modéle d'Apostille llilingue te! que suggéré par le Bureau Permanent al é1aboft en réponse ala Commission 
spéctale de 2009 s~ le 1'onctionnemenl pratique de la Corwenllon de la HayeAposti1le. 
Celle Apostina atleste uniquementla véracité de la signature. la quaijté en laquelle le signataire de raete a a91 et,le cas échéant. 
ridenme du sceau ou timbre dont cet acle publie ast revélu. Celia Aposl~la ne cerofle pas le contenu de raCle poor jequel elle e ", ém~ . 

L'ulilisaliOl1 de celle Apostille n'esl pas valable en IlIv !:tats·Unis d'Amérique, ses 'Emiloires o(¡ pouessions. 
Cene Apostille peut étre vérffiée ti i"adresse sulvante· Wt<W.sos.ca .govlbusinenJooJilry/aoostllla-saarchf 

Esta apostilla es el modelo trilingüe CertirtCaoo de Apostilla segun lo sugerido por la Oficlntl Permanante y desarrollado en respuesta a 
la Comisión especial de 2009 sotxe el lunclonamiento ptáctico del Convenio de la Haya sobre Apostilla 
Esta Apostilla certitica unicamenle la autenticidad de la firma. la calidad en que el signatario del documento haya actuaoo y, en IV 
caso. la Identidad del sello o limbfe del qua el documento pliblico esté revestiOO. 
E&ta Apostilla no certifica el conlenido del documenlo pa~ al cual se e:qHdió. 
No es válido al uso de esta Apostita en Estados Unidos de América, sus territorios o posesiones. 
esta AposWa JO puede verificar en la direa::i6n aiguiente: w«w.sos ca_govIbus!neulno\ary/aDOsl~lwearchl 

SecJSlata Form NP-40 SAC (1112011) 
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State of California 
County of Orange 

On January 22, 2016 before me, Jose E. Cuesta, Notary Public, personally appeared Augusto Pio 
Aragone Coppola who proved lo me on Ihe basis of satisfaclory evjdence lo be the person whose name 
is subscribed lo Ihe wjlhin inslrumenl and acknowledged to me that he executed Ihe same in his 
authorized capacity, and Ihat by his signature on the instrument the person, or the enlity upon behalf of 
which the person acled, exeeuted the instrument. 

I eertify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the Slate of California that the foregoing 
paragraph is true and corree!. 

WITNESS my hand and offieial sea!. 

Signature -+t------___ -"'("----_c=--"---_----'<~(s::>e"", 
-------QPTtONAL 

Oescription of Attached Cocument 

JOSE E. CUESTA 
Commlssion 11 2025346 
Notary Publlc • California ~ 

Orange County _ 
Comm, Ex Ires May 19. 2017 

Tille or Type of Document: Ownership Structure o( In(ormatica del Ecuador I"(oscusa S.A. 
as of 21 January 2016 



TRADUCCiÓN 

ESTRUCTURA DE PROPIEDAD DE INFORMÁTICA DEl ECUADOR INFOECUSA S.A. Al 21 DE 
ENERO DE 2016 

[Ver diagrama en e l originaL] 

** Ingram Micro Globa l Holdings llC es propietaria de una unidad de Ingram Micro Management 

Company ses, que representa un va lor de 0,000001%. 

Nombre: Augusto Aragane 
Ca rgo: Representante Autorizado 
Firma: (firmado) 
Fecha: 01/22/2016 

INGRAM Micro · Información confidencia l y de uso privado de Ingram Micro Ine. No distribuir 
ni duplicar sin el permiso expreso por escrito de Ingram Micro. 

Estado de Ca lifornia 
Secretario de Estado 

APOSTilLA 
(Convención de l a Haya de 5 de octubre de 1961) 

1. País: Estados Unidos de América 

El presente documento público 
2. ha sido firmado por José E. Cuesta 
3. qu ien actúa en calidad de Notario Público, Estado de Ca liforn ia 
4. y está revestido del sello/timbre de José E. Cuesta, Notario Público, Estado de California 

Certificado 
S. en Sacramento, California 6. el día 26 de enero de 2016 
7. por el Secretario de Estado, Estado de Ca liforn ia 
8. bajo el número 24038 
9. Se llo/timbre: [sellado] 10. Firma: [fi rmado] 

El Gran Sello del Estado de California 

(Nota a la Aposti l la en español en el origina l1 

[se llo] Oficina de l Secretario de Estado 

El notario público u otro funcionario que completa este certificado verifica únicamente la 
identidad de la persona que firmó el documento al que está adjunto este certificado y no 
veracidad, exactitud o validez de ese documento. 

Estado de Ca l ifornia 
Condado de Orange 

El 22 de enero de 2016, ante mí, José E. Cuesta, Notario Público, compareció personalme te 
Augusto Pio Aragone Coppo la, quien demostró ante mí, sobre la base de pruebas satisfactor as, 



· ~ ~ 
~ <l' 

que es la persona cuyo nombre está suscrito en el instrumento aquí contenido y n!rrÓ'T'A.R ~ 
haberlo suscrito en su ca lidad autorizada, y que mediante su firma en el instrumento, '1terE. ¡II\ i 
o la entidad a nombre de la cual la persona actuó suscribió el instrumento. .. ~ R 

Certifico, baj o PENA DE PERJURIO de conformidad con las leyes del Estado de Cal ifornia, 
párrafo precedente es verdadero y correcto. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, constan mi firma y se llo oficial. 

Firma: [firmado) 
(Sello): José E. Cuesta 

Comisión # 2025346 
Notario Público - California 
Condado de Orange 
Mi comisión expira el19 de mayo de 2017. 

OPCIONAL: Descripción del documento adjunto 
Titulo o tipo de documento: Estructura de propiedad de Informática del Ecuador Infoecusa S.A. 
al21 de enero de 2016. 

María Cecilia Mera 
Traductora 

CI. 1704984341 

I 2 
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Factura: 002-002-000010126 20161701012000440 

DILIGENCIA DE AUTENTICACiÓN DE fiRMAS N" 20161701012000440 

En la ciudad de QUITO el dla 3 DE FEBRERO DEL 2016 , (16:27) ante mi, NOTARIO{A) MARIA DEL PILAR FLORES 

fLORES de la NOTARIA DÉCIMA SEGUNDA. concurre(n), MARIA CECILIA MERA PONCE POR SUS PROPIOS 

DERECHOS portador(a) de la CÉDULA 1704984341 , de nacionalidad ECUATORIANA estado civil CASADO(A), mayor de 

edad , domiciliado(a) en aUlTo; quien(es) me solicita(n) que proceda a receptar su(s) firma(s) y rÚbrica(s), que va(n) a 

suscribir al pie del presente documento , de cuyo contenido se responsabiliza(n), a fin de que sea(n) AUTENTICADA(S). Al 

efecto identificado{s) que fue(ron) por mí, en forma libre 'J voluntaria procede(n) en mi presencia a estampar su(s) firma(s) y 

rúbrica(s) al pie del referido documento por lo que en aplicación a lo dispuesto en el artrculo 18 numeral 3 de la Ley Notarial, 

doy fe de que dicha(s) firma(s) y rúbrica(s) es(son) AUTÉNTICA(S) .. - Una copia certificada de esta diligencia queda 

incorporada en el libro respectivo de esta Notaria. 

~CIMA SEGUNDA OEL CANTÓN QUITO 
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NOTARIA DECIMO SEGUNDA DEL CANTÓN QljIT, 
De acuerdo con la fa tillad prev ista en el nllmeralS (, 
Art. 18 de la ley rarlal, doy fe que la COPIA q •. " 
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RAZON . DE PROTOCOLIZACION: A petición de la Abogada 

Carmen Amalia Simone Lasso, profesional con matrícula número 

ocho mil setecientos sesenta y tres del Colegio de Abogados de 

Pichincha, en esta fecha y en veinte y siete (27) fojas útiles incluida 

la petición protocolizo en el Registro de Escrituras Públicas de la 

Notaria Décimo Segunda del Cantón a mi cargo, los DOCUMENTOS 

TRADUCIDOS POR LA SEÑORA MARIA CECILIA MERA PONCE, que 

anteceden. - Quito a tres de febrero del dos mil dieciséis.-
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Factura: 002-002-000010129 20161701012P00298 

PROTOCOLIZACiÓN 20161701012P00298 

PROTOCOLIZACiÓN DE DOCUMENTOS PÚBLICOS o PRIVADOS 

FECHA DE OTORGAMIENTO: 3 DE FEBRERO DEL 2016, (16:48) 

OTORGA: NOTARIA DÉCIMA SEGUNDA DEL CANTaN QUITO 

DESCRIPCiÓN DE OQCUMI:NTO PROTOCOLIZADO: DOCUMENTOS TRADUCIDOS POR LA SEÑORA MARIA CECILIA MERA PONeE 

NÚMERO DE HOJAS OEL DOCUMENTO: 27 

CUANTIA: INDETERMINADA 

OBSERVACIONES: 

SUS PROPIOS DERECHOS 

DEL PIlAR FLORES FLORES 

¡A DÉCIMA SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO 

/.". Se otorgó an te mí y en fe de ello confiero ésta 
lt: !l\..(úo f\ ' 

............ copra ce rijeada , sellada y firmada en 

QUilo a, 
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